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Tudassa szeretett népemmel, hogy a Ferencz Jézsef és Vilmos talilkozasinal én
ritka bizalmas helyet foglaltam el. Mil dm.

Elofizethetni a kindo-hivatalban : Budapest, Perencziek-tere 5. sz. Hiofizotési dij : Bgész évre 8 frt. — Félévre 4 frt. — Negyedévre 2 frt,
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Orszé.gos da.lé,nndulé
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g1 daldrok, fitra kelni,
Orszigosan énekelni
Magyaril!

Az orszdgnak minden része
Egy érzésben forrjon ossze,
Lelket édes dal fiirvssze

A dalirok ajkiral!

Sok van ami ezt a népet
Elvilasztja osszetépett

Liénez gyandnt:

Minden becses, minden driga
A mitél kiilon vilé.ga
Szenvedélye, szive vigya
Egyesnlhet egyarint,

'S semmi sines, miben az érzés
Oly magasra szérnyal, ég és
Fiatal :

Miben bénat ugy eloszlik,
Miben orom ugy pn’oshk,
Miben kétség ugy szétoszlik

s erdt nyer, mmt a dal!
e
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'ﬁg kell, szblx&n rmga.t l;: A
De ha drad, sziklat ingat, o 2
Habesapésa egekw"hat el
Mint fitdni szegm@ﬂy:;m :

SzZere

E‘geymnt

sorsaban mulatsd,

i&tegs@gben orvoss{wa, g
* Balsorséiban imd

Szilljon hahgjg?ﬁbsszg,

A szép magyar 8zt dvex

S Magy aroruﬁgpt J@-désse
A da]étok ajkin'll‘!

& Fa hadi késziileteket m'f#ﬂintetik;gg:

Mildn na:plé:é.‘bél

Ischl, angusztus hoban.

Nagyon meg vagyok elegedve fogadtatdsommal.
Vilmos csészér extra ide jott, hogy velem kezet szorit-
son és kikérdezzen, mikép 6hajtom a keleti kérdés meg-
oldisit. Megmondtam. Kivansigom teljesittetni fog.
Bismarck rendkiviil sajnilta, hogy nem rakhatta le
hédolatat labaimhoz. Eljott Kéroly romén fejdelem is.
Szintén csak azért, hogy megtisztelhesse magit latisom-
mal. Az emberek nagyon megbimulnak — a szép ndk
is. A szép nbk nekem igen tetszenek. Kikotottem, hogy
ha Konstantindpoly el fog foglaltatni, abbél a sok
hiarembdl . . . . No de err6l majd annak idején.

* * #*

Ischl, ugyanakkor.
Igazin mér azt se tudjik, hové tegyenek, ugy meg-
becsiilnek. Ausseet is kivilagitotlik a tiszteletemre, pedig
ott se voltam, magam helyett csak Vilmos csaszirt
kiildtem oda. Aztin mennyi itt az idegen! mind eéngem
les, csak azért jottek el. Ugy mondjik, hogy mér kora
tavasz Ota tizezrével id6znek a Salzkammergutban.
Engem virtak. Nagyon szép télitk. %
| M
Is¢hl, ugyanakkor.
Ma elmondtam Vilmosnak, az dreg csészirnak,
mily m6don rendeza Nem;Itorszﬁgot hogy Szerbia meg
: elégedye a csodilk hogy
1 jhir, vagyg?ﬂﬁrtam
igyelmet, e i&luh’it (¥olna § is Fran-
7 'Haymerle Noﬂlerneyb(sl siir-

* am : gh' ‘

’.gouVZG hogy nem parancsolok-e vele? Azt fel
»-smrw?ﬁm i

1le Ugy-e, szellemes vélasz ?

s . " A
. :} Ischl, ugyanakkor.
elmeket, Biztositottam Gket,

ni. Nagyon megmlkk nyug-
0s. Mégis csak hatalmas &llam

= = ?__ e
- FULETLEN GOMBOK.
frankfurti nagy orkan ;_z—ottam l6vészesarnok tete-

jé rdta, s azzal egy szomszéd német herczegséget egé-

~szen clboritott.
*
q"’

Szerbia és Montenegro Torkorszag integritasat garan-
tirozzdk : Lichtenstein és Reisz-Greisz-Schleisz herczegségek

&
gﬁv allambbles azt taldlta, hogy a konferenczia véle-

me réknél anépek tdbbnyire rosz »G'schifte-et
csindlnak.

2 ' Yeteranus.
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— A te hazad ? Mondd még egyszer! Nesze! Az enyém! Nem a tied! Nem is a tied! (A két piriis gazda
hajba kap 8 mire észretér, n szélbali tiiz vigan elemészti kzos palotdjukat.)

Ed




4 Borsszem Jankd.,

Angol-oroszjegyzékvaltés.

Ruscsuk, julius 20.
Granville Liliigyminiszternek,

London.
Epen most érkezett ide egy orosz hajo, melybdl
tobb szaz orosz tiszt és altiszt szallt partra s azonnal
utnak indult az orszig belsejébe. Hitelesen értesiiltem,
hogy e tisatek veszik 4t a bolgir sereg vezetését. Teg-
nap pedig tobb sz4llité hajé érkezett ide huszezer pus-
kival, s egy iiteg Krupp-fgyuval. Mindezen jelek arra
latszanak mutatni, hogy az orosz kormiiny ismét tervez

valamit Bulgdriiban. Darzier, angol konzul.

*
* * : $
London jul. 25.

Lobanoff hergzeg orosz nagykivetnek.

Mellékelye van szerencsém megkiildeni rusesuki
konzulunk jelentését, Nagyon lekitelezne exczellencziad,
ha az abban foglaltakra nézve megnyugtaté folviligosi-
tast adhatna, arra nézve, igazak-e amaz adatok vagy sem ?

(GRANVILLE.

% » *

London, aug, 2,
Granville kiliigyminiszter & exczidjdanalk.

Exczidd bizalma fltal, hogy a ruscsuki dolgok
irfint hozzém fordult felyildgositasért, egészen meghatva,
siettem kormfényomtul a szitkséges adatokat elkérni.
Epen most kaptam Goresakoft herczeg jegyzékét, mely
szokott Gszinteségével foltarja a valét. A rusesuki angol
konzul sajnos révidlatasban szenved. Hogy orosz tisztek és
altisztek szdlltak volna ott partra, az mer képzelGdés;
a val6 az, hogy a bolgir cziviliziczié haladtival a bol-
gér virosokban meghonositjik a hordirok intézményét s
azok az egyenruhis férfiak orosz hordarok voltak. Oszin-
tén sajndlom, hogy a konzul ura rubfzatrél nem ismerte
fol azoknak.

Hogy az figyukat & puskikat is hordiroknak
nézze, azt persze Goresakoff herezeg sem kiviinta volna,
De tulajdonképen nem is voltak azok fgyuk, hanem
esak nagyobb szabfisu tivesovek, melyeken &t Sfindor
fejdelem és miniszterei szemlélni kivanjak hiibérurok, a
dies6 padisih jelvényét, a ragyogd félholdat. Igy termé-
szetesen a huszezer puska sem volt puska, hanem csak
kisebb litcsé szerényebb sorsu hfi bolgirok széméra,
mert dgyu-nagysigu nem telik mindenkinek.

Mint ezekbdl lithatja exczidd, a loyalis orosz kor-
mény kiildeménye csak arra valé volt, hogy Bulgériiban
a szultén irdnti hiiséget megszilirditsa.

= Losaxorr,

»
*

London, aug. 10.
Kivjegyzék Anglia kitlképriseliihez,
Nagykovet ur !

Kétségkivill értesiilt mdr exczidd is a ruscsuki
eseményekr6l, melyekrél konzulunk ide jelentést tett. Hi-

teles folviligositis végett egyenesen az orosz nagykovet-
séghez fordultam, mert ki tudhatni és ki magyarizhatnd
meg jobban az orosz kormény tetteit, mint 6 maga?
zélomat fényesen el is értem s mellékelve kiildom
Lobanoff herczeg vilaszat. Kozolje azt megnyugtatis
végett a kabinettel, melynél akkreditilva van: Lobanoff
herczeg vilasza hitelesség és megbizhatésig dolgdban
semmi kivinni valét sem hagy.

Rusesuki konzulunkat egyidejiileg szigoruan meg-
intettem, hogy jovire igyekezzék tisztibban latni s visel-
jen olyan phpaszemet, min6t dicsé korményelnskiink,
Mr. Gladstone kedves orosz neje tanicsira mi mindnyé-
jan viseliink. E péipaszem mindent j6 szinben mutat.

(GRANVILLE,

T
QSOPSSZEMEK

Kirpotlis,

Keble piheg, Nagysdd, a verejték gybngybzik arczin,
Adja kicsit fiicherét, s oltom a drdga tiizet. —
sHonn feledém, de se baj, béven kdrpotol On érte,
Hisz ma ugy is kitiinden esapja On itt a szelet.«
%

Képmutatas,
Linyka ne sivj, — a vilig hamisan rdgalmaz, itél el,
Ké_pmh“th!t hibaként hinyva szemedre ma is.
Hisz ki a kendézést oly mesteri fokra emelte,
Az képét igazin (gyse mutatja sosem.
%*

Csokdobas.

Lényom, a férfi hamis, csokot ha dobil, ne fogadd el, —
Igy oktatja a linyt blesen az édes anya:

Nem, nem anydm ! sose félj, engem nem csal meg a csokkal,
Egy se marad ndlam, visszadobom neki mind.

*
Csoktiiz.

Nemesak a mostani nék hamisak, maga Eva is az volt,
Még a kigyon is utébb & aratott diadalt,
Lelke jovi tidvét odaadta az egy harapdsért . . .
Tudta hogy ajkainak csoktiizet dd zamata.
Brorus.

Uzor Arminii capta. = Az Srmény felesége bekapott.
x

Accessorium sequitur sum principale, = Az assesor ur szé-
ket tol a prinezipdlis ald.

Augusstus 15. 1880
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Krapelhuber ﬁfoﬂns

preschpurgi haziurnak okoskodasai.

Czu tumm!

Gérteszi ma enkemet ety enyim indim sbéei, hoty
mit {an ma eszted a naty gaudé a mienk farospan. Mon-
tom negi:

— Eszted te nem dutod? Hogy ne nefeseg! Ne
plamirozil makadat, tyere felem.

Ezs mendung peagaszifa a mieng Hauptblatzra.
Fan a mieng Hauptblatz ety zsdadua, ety szbpor, a mi
fan ety Ga, a mi hoty mi fan, a mieng igen gepiiltnete
archeolokok nem izs dutak mekmontani. Eszted a szépor
kontoldug ézs kontoltig a mieng derdenet pifirog és
archeolokog izs, hogy fan a k. k. heilicher Erzengel
Gépriioll, mert mi fan lehet mis!? De fégre a mieng
dutés archeologen gisidették, hoty eszted a szbpor fan a
Kaiser Maxmiilliin a misitik, a hoty fol izs fan iafa a
szopor ézs a hol le izs olfashadﬁg a mieng dut6sok.

Eszted a szopor follda ma a wisitig lelebleszési
iinebély, a miért follda a mienk firospan igen naty gaudé.
De eszted goll halkadni, esz ity fan. A mieng faros fan
ety bires Verschenerunksferein, eszted csindlja minten
ugos A métyor gorondszo tomp, a Tana meled, elfide ; no
ja z'was prauch ma a so a Schmarn ! ézs dzsindlda oda ely
igen széb bromendd, a mid el izs nefeszték : gutyanyar-
kal6 oskola és amit nem izs mety pele ety empea izs sé-
dallni, hogy maratyon mintig olan szép, mind most fan.

Eszted a Verschenerunksverein fan ety dag, ety
hieres archeolokus, ety Herr von Ollpogen. Esz asz iia
monta ety tyilés a Vereindull :

— Mid 4l asztad a szopor és k. k. dzsfsziri hea-
cok ézs folség olian etyszeri? Nincs fan negi széb ara-
nyos ruhd és gifesdfe ezéb zineggel.

Ezs a topi fa a Verschenerungsvereindul monta
negi:

— Joka fan, Recht had'a, monta a Herr barann
v. Eibischteig asz enyim gidiné blodegter monta a Herr
v. Magenpeigl pirgerlicher békmestea ézs az enyim schvé-
ger a Schini Krumplmeyer, a mig fanag mint 6gos fia,
ézs naty datés a sgulpdiir, archeolokie ézs a topikpa du-
toméinyokpa izs.

fizs a hoty monta a Herr v. Ollpogen, ity dzsi-
naldak izs a mienk szébité pizodsig. Ezs mosdan fan
fesdfe a mienk Rédhaus elddd a k. k. girdli és dzsfiszéri
heacokdul a szépor szép biros, gék, fegede ézs koldene
fesdégekel ézs asztad fan a lekmakasap Hetz és gaudé.
Ot minten elmflja magid! Aztad fan tyenyeri!

Gyak asztad etyet sajnfilog, hoty nem fan festfe
asz a szopor fegede ézs koldene fesdéggel; meat agor
mek folna a kiid esztreichisch schwarzkolh xinung az
ekészdul, ézs nem jutna asz ampea eszipe a birosdul a
métyor drigolor, gutya dremdede noch amol! Node
letyung szerény ézs ne gifinjung minten etyszeare! ézs
aszérd a mieng kepel giapilja ety: Fivat! ézs Héch a
mieng Verschenerunxvereinnag ézs a Herr v. Ollpégen-
nak a mi fan ety naty dutés!

P.!p.!

Orvosi bnmmyntvmy

Alolirott bizonyitom, hogy Gladstone ur, ki megrig-
zott russophilizmushan és turcophobiaban szenvedett, az én
kitiiné hatdsu kandahari keserii lapdacsaim bevétele ota
drvendetes javulasnak indult.

A kortiinetek biztatéoan kezdenek enyhiilni. A szem
tisztabban lat, az agy miikddése normalisabh s a hallucina-
ciok, — melyekben a beteg mindiz azzal fenyegetdzitt,
hogy Ozmén nevii jo bardtjat megfojtja — muléban vannak,
sit legujabban mar olyan viligosperczeis volt, melyben tisz-
tin belatta, hogy e bardatjara nagy sziiksége van s vissza-
vonta beszamithatatlan allapotban mondott szavait.

Remélem, hogy még néhany kandahiri pillula beaddsa
utdin a beteget mint teljesen félgyégyultat fogom elbocsas

ini.
iy Dr. Ejub khén.
afgdn féorvos,

w\\ ATHEDSA! Balcsessterk,

A nagy m:uomfa]ok )obharn Afrikiban laknak ; ami
az eurdpai majmot illeti: az vagy élcz, vagy gun)m.v, vagy
pedig, mint a bécsieknél, rut allapot.

*

A skorbut is a pestis-szerli betegségekhez tartozik,
ambator hivei ezt tagadjak.

-

Mi az? Huszonnégynek kellene itt lennitk s csak
huszan vannak.

— Kérem tandr ur, az egyik nincsen itt.

— Az mas!

%

A bélesatorna az orszdgut, melyen az ételnek mennie

kell; s a mirigyck az dllomasok.
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mar rdmutattak a jovire, azért tehdt : Ophélia, menj — czivkuszlovarninek!

Drdmdval, zenével a szintdrsulatok tsbbé nem hidithatnak. De Balaton-Fiired, Nagyvdrad, Debreczen
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— It siilyedjek el mindjart, ha olesobban adhatom ezt a posziot egy fél Theszalianal.

— No, ha nem adhatja, hat tartsa meg. (Induol.)

— Na na . .. azért csak ne szaladjon kend mindjart. Hat aztin — mit ad kend érte ?

ditum !
mint a dies6é napnak, mely el6l a
semmiség hita mogé buvik a mocsir fertdjébol szakadt
undok kidpira, vagy veszniink hitviny féregként, mely
hasztalan vonaglik, hogy nyomorult testét kiszabaditsa
a rataposé csizmasarok alul.

Kanizsa népe, vilassz!

Ragyogé nap akarsz-é-lenni, vagy nyomorult féreg ?

Magyarorszig szeme Nagy-Kanizsan fiigg, Magyar-
orszig fitle ide fiilel, Magyarorszig szija csak Kanizsi-
1ol beszél, szive érte dobog.

Polgirtarsak ! Kezetekben Magyarorszig sorsa.

Kanizsa népe, vilassz!

Meg akarod-e menteni a hazit, vagy elveszteni ?

Atyfmfiai! Ti most nem J6kai és Unger kozott
vilasztotok, hanem Kossuth Lajos és Tisza Kilman
kozott.

Tudjitok-e, hogy ki Tisza Kalmin!

A magyar nemzet megdlé betije, a hazadrulis
apostola, a korrupezié éltetd napja, a szabadsig bérencz
orrgyilkosa, Caraffa utédja és egy mas fu viragn,idehaza
torok basa, Bécesben rabszolga: ez Tisza Iilmiu.

Kanizsa népe, vilassz !

Tudjitok-e, mi lesz, ha megvilasztjatok Jokait ?

Jelgltiink megbukik. Tisza kormfinyon marad. Az
adot folemelik. Kanizsira tobbet nem jovok. Azutin
pedig lesz hiboru, rozsda, kolera, filloxera, frviz, deficzit.

Ha pedig mi gy6ziink !

En miniszter leszek., Adéot senki se fizet. Herr-
mann Ott6 kitalilja a filloxera-pusztité szert, lesz megint
bor, sziizdohdny, b6 termés, a magyarnak olesé so, a
németnek koporsd.

Kanizsa népe, vilassz!

(Kanizsa népe vilaszt. Csengery a mennyei telefénon
lekidlt: »Ideje hogy clkoltoztem onnan, a hol az én helyemen
ilyen bolondgomba terem.« Pulszky papa elégiilten visszakidlt :
»>Majd csinglunk még ennél holondahbat is !«)
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Nincs tobbé keriilet!

— Eomédia &t képtelenséghen. —
Személyel: :

Risirt JOzsEF, egy két tiiz kozotti min. tandesos,
aki kénytelen elntkolni.

Feregr MigLOs, a higgadtak vezére.

BrresiNyr BRUTUS, az elégiiletlenek peturbinja.

ELEGULETLENEE KARA.

ELEGULTER KARA.

I. kép.
(Orient fogadé-terme. Bgy fehér kdlyha. Zaj. G6z. Lirma.)

Elégiiletlenek kara:

A szinészet hogy siilyed,

Oka csak a kerillet.

Nincsen elég angazsmén

Ott kiinn a provinezidn,

Sok tehetség kiszorul,

Mert kihagyja dlnokul

Pimasz direktorok hadja,

Kit sujtson az ég haragja! (3-szor.)
Vagy fizetnek oly rosz ghzsit,
Hogy igazén keblet lazit.
Sziviink tehé4t ekkép szélal:
Le ezzel a monopoéllal!

Ha direktor lesz akirki,

Lesz dicsOség, lesz nagy gézsi,
Eliink megint fényesen,
Nagybegyesen, kényesen !

Elégiiltek kara.
(Gordg antik mértékben szerzetie Hazafi Veray Janos,)

Szamarak !

Mit henczegtek ti ringyes rongyosok ?
Akiben van

(sak egy kis tehetség, pompésan megélhet.
(Csak a lomhak

Nem kapnak szerzédtetést!

Azt akarjatok-e, hogy a mihaszna
Truppok ismét felszaporodva, éhenkérdsz
Proletarok serge boritsa hazénkat ?

Nem, nem,

Maradjon meg a keriilet, az legalabb
Rendet hoza be, rendet, ti mihasznék!

(Az elégiiletlenek tohbségben érezvén magukat, csata-
képet szeretnének bemutatni, neki rontva az elégiiltck hadd-
nak, de kezdédik a mdsodik kép.)

II kép.
(E16Dbbi diszlet)

Feleki (elfoglalja az alelndki széket.)

Ribari Jozsef (nagy séhajtva beiil az elntkibe,) Tisztelt
léngelmii papjai a Muzsiknak, Thilia érsekjei, Melpo-
mene pitspokjei és onok mind, folkentjei a miivészetnek,

kegyeskedjenek a napirendhez hozziszélani és kifejteni
nézetitket — ha van. (Van! van!) Mit kivinnak ? (Pénzt!
pénzt!) Azt ugyis tudom. De’azt tessék megmondani :
kell-e keriilet vagy sem. Aztéf a beliigyminiszterium sze-
rencséjének fogja tartani kegyes parancsuk szerint csele-
kedni. (Helyes!

Bercsényi. T. kongreszus! Fn vagyok az a
Beresényi, kirdl a kuruczdal azt tartja:

Hej Rakéczy, Beresényi,
Magyarok hires vezéri!

Amint akkor a békétlenek élén dlltam, ngy teszek
most is. Jelszavam: nem kell keritlet. Még pedig miért ?
(Egyiid beleénekel a »Kapitdny kisasszony ¢-bol: Hit azért!)

Nem, nem azért. Masért. Ime a keriileti rendszer
mér egy éve mitkddik s teljesiiltek-e a remények, melye-
ket hozzi fiiztek ? Hény direktor vett joszigot? Egy
sem. Hény elsd szerelmes tehetett be megtakaritott
10,000 frtot az elsé hazaiba? Egy sem. Hiny korista
épitett emeletes hizat a sugiruton ? Egynél is kevesebb.
Pedig ennek igy kellene lenni! (Kgverdess, falrengetd, fiil-
dobrepesztd, foldhasgatdé éljen!) Ehelyett elmondhatom
Bénkkal :

Hazénk kiilon-kitlon vidékein
Jajt s binatot taldltam. . ..

De ez még nem minden. A keriileti rendszer mel-
lett 3—400 szinész kikopik. 3—400 egyén! 3—400
ember! Ezek kozt ha atlag véve csak 500-an halnak
¢hen . . . Falstaff ismert szimitisa szerint ... mib6l él
meg a tobbi 8007

Feleki Miklds. Bocsinatot kérek, hogy bele vi-
gok. . .. (Zaj! Le vele! fel vele!)

Ribary. Majd késébb! Elobb fejezze be Bercsényi
ur szerepét — akarom mondani beszédét,

Bercsényi. Tegyik f6l, hogy ama 3—400 egyén
kozt csak 50 Shakespeare, 75 Moliére, 96 Toth Ede s
nehény tuczat Egressy, Toth Jozsef és Szerdahelyi van,
mily végtelen kir éri hazinkat, nemzetiinket, irodalmun-
kat és miivészetiinket! Pedig hogy ennyi van soraikban,
arrél jot dllok. (Igaz! igaz!) Oly rendszer tehit, mely a
Shakespeareket rakdsra 6ldosi, nem kell s azért ellene
vagyok.

Feleki. (Szabadon »Julius Caesarc utdn):

Baritim, magyarok, foldiek

Figyeljetek refim.

Dicsérni jottem a keriileti

Uj rendszert, nem pedig temetni.

A rosz, mit rendszer tesz, tiléli azt,

A j6 gyakorta sirba szall vele.
....... A nemes

Brutus mond4, hogy a keriilet 4rtott.

Ha ez val6, iigy siilyos biine volt

S a rendszer érette stilyosan lakolt meg,

Mer Brutus fir ugyan lehordta jol.

Most Brutus engedvén s a tébbiek
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(S Brutus derék, becsiiletes férfiu)

Jovok beszélni a rendszer folott.

Kedves eszmém volt, jo, helyes egy eszme,

De Brutus mondja, hogy biz az csak artott,

(S Brutus derék, becsiiletes férfiu

S a tobbi mind derék, j6 férfiak ;)

Egyik-mésik igazgatonak hasznélt,

Kinek egy jobb keriilete jutott, ki

Szinhézba ott sok nézéket hozott,

Bevételek a pénztirt gazdagitik.

Ez frtalmassigét jelenti-e ?

Nem sz6lok én, hogy Brutusnak beszédét

Czéifoljam : azt mondom csak, mit tudok.

Javitaui lehet a rendszeren,

Jobban beosztva a keriil’ teket !

Bizonnyal akkor esak hasznélni fog.

Elejteni az eszmét sajnos volna,

Csupén azért, hogy nehfiny rosz kérista

Kenyér nélkiil marad. Legyen tiirelmiink !

Tessék nehfiny évig esak varakozni,

Megtermi jo gyiimdleseit a rendszer.

Vad dllatokba szoktél, 6 itélet!

S az ember ész nélkiil marad ? Tiirelmet!
Elst szinész. Beszéde ugy tetszik, hogy alapos.
Masodik szinész. Ha voltakép a dolgot megtekintjiik,

A keriilettel rosszul bintak dm.

Harmadik szinész. Félek ; helyébe még gonoszb jivend.

III. kép.
(Szinhely : el6bbi. Diszlet a régi. Léarmn: mint velt.)

Bercsényi. Eh, minek a sok sz6, egy inditvinyt
teszek, Ha mindenkit, aki az uj zer alatt kimarad,
allami penzibban részesitenekyelallok a sz6tol; kiilon-

Ribary. MéltéztassékAekintethe venni, hogy hazai
financzidink 4llapota oly mostoha! . . ..

Bercsényi. Elég! rajta! Ott a fehér kilyhdnal
dllanak a pecsoviesok! nezezu! (Elégiletlenek neki gyiir-
kéznek.)

Ribary. Béke! Béke! Béke! Méltoztassék csak
szavazattal, nem okollel donteni, mert azt nem enge-
dem meg.

Elégiiletlenek (morognak.)
IV. kép.
(Szinhely : ldsd fSnebb.)

Ribary. Van szerencsém jelenteni, hogy a tobbség
a keriiletek ellen nyilatkozott.

V. kép.

(Kép a jovébél. Tableau. A hamvaibol feltdmadt kerii-
leti rendszer, melyet egy pdr év mulva bengdli viligitdssal
visszahelyeznek, ha azt Nﬂkarjaik, hogy a vidéki szinészet
valamire vergddjék.)

Ton6dések.

(Seiffensteiner Sclomontul.)

0z o konizsai vilasztds! A
szélsbbal is, meg a karmdn is ogy
tondlja, hoid bal szerencse.

#

A herr fon Verhovay a herr
fon Jokai 6gy hijja ed ledér ni-
személ, pedig lett volna sakkal
helesebb, ha mandta volna hoid
ed bokott angyal.

#

< Nem is csaddlom, hoid a szol-
tén lette 0kadékos. Volta neki sak baja a czessziénnal. Fijta
neki a czesszion, a konczesszion, mast kiilene jiini igazsdgosan
a retroczesszion.
*
Milen homis az a kiizmandds hoid tondlkozzdk sak embe-
rek, hegyek nem. — Hdt a kard, meg a széronhegyek ?
®

Szegén Montenegro! Hanjdk neki szemre, hoid szemte-
lan. Pedig hoid ne yolna szemtelan, mikar nem birja megkapni
a Szem vidéke,

== — T e -

Gazdasagi naplé augusztusra.
E lhonapban mdr minden megérik, csak bizonyos kévdésel
nem 3 de az id8 még mindig oly kedvezd, hogy vdrhatunk.
#
A botdnikusok szorgalmatosan folytatjdk tanulmdnyaikat,
azl a folfedezést leszik, hogy minden valamirevald pldntdra egy

szekér gyom és dudva jon.
*

Rekken&hiség jdart. Egy falusi gazda, kinek sovdny mezeje s
termékeny felesége van, azt tapasztalja, hogy kinnyebb valakinek

életet, mint élnivaldt adni,
ks

A ki hogy elkészitette foldjét, vigy veszi annak, a mit belé

velett, haszndt — az exekulor.
®

A méhek mdr e hénapban Glik a heréket ; mdsutl ezek teszik
tinkre a becsiileles munkdst, s jutalmul aranyldnezol akasztanak

yomblyukokha.
*

Fodros kdposzta s iives lyukak duggaszldsdra a leghivérebb

Jold haszndltatik.

*
A termére metszés javdban foly : a fiirdibérlik nem gydanek
eléy fiatal ndorvost fogadni,

Vetbmaggyiijtés mdrodny hombdrokban, melynek az a kilonis
tulajdona van, hogy nem a jot, hanem a voszat fizeli szdzszorosan

vissza,
#®

Az drett gyimilesit az okos gazda mem veri le ugyan a
pozndval, de arra sem vdr, mig rothadva hull le a fdrdl.

Vén proféta.
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Az figyész ur, ugy ldtszik, Gssze-
téveszti személyemet védenczem szemé-
lyével; ezt kikérem magamnak véden-
czem nevében.

*

Nem vagyok fatalista, t. tiryény-
szék, de ha Balazsics Jefto védelmét
elydllaltam volna,ma mdr csak emlékem
élne eme teremben, mert Keresates
bardtom, ki elvdllalta azt, hirom nappal

“—ezelott elhalt,

*

Enyhitse Komor Antal tettét a kindlkozé alkalom s a
kinnyen hozzdférhets helyzet, mert a pdlinkds hords csak fa
abrincsal volt megvasalva.

#

Sajnos, hogy iigyész urral, minden alkalomkor Gsszeiit-
kizésbe kell jonndm s azért ne vegye rosz néven, ha bdtran
kimondom, hogy vele szemben épen nem ohajtanék vddlottként
szerepelni.

*

Egyébként tigyvédi tekintélyem megivdsa végett a leg-
koczkdztatottabb 1épésre is kész vagyok s igy ha az iigyész
ur szurb megjegyzései kényszeritenek, elhagyom a tdrgyaldsi
termet.

#

Védenczem tdvollétében neki a vidhatdrozat kells idében
kézbe nem sittethetett.

— wSzabadkai Ellendr.* —
BN, TE, 0!

Lednyod van: fesl6 bim b 6
1d6 multén teljes virdg ;
SziilGje vagy, fényes csillag.

Tiéd az érdem: te alkotdad,
Ovu az édlet, Gvéa viagy;
is az enyém ¢
.Kdiba remény!*

Blau GQéza, **
@

Sirversek.
— Az alsd-obrsi temetiiben, —

L 1L

Itt nyungszik Kala N. Zsofia élt 40 évet
Kit a haldl kala- Meghalt Gergd naptydnn,

Aptya élt 70 évet
P:fcscaal lekala- Meghalt virdgvasdrnaptydnn.
Phcsola vala. — Béka hamvaira, —

* Tolin kobi remény ? ** Gott wie z01d!

IIL.
— A kolozsviri temetihol, —
Hallandé 4lj meg itt Mejnek is az haldl
Tekines e szép kore, Hamar véget vetett,
Ifjabb Isvanynak Kedves lednydval
Temetd hejére, Ide helyheztetett.
1Vv.
— A d-palotal temetdbbl. —
E sirban nyugoszik Greg Buzsik Jinos
A haldla milyen igen nagyon gy#szos.
= Nyolezszdzhatvannyolezban lett 6 kelme kéros
Meg gyuladt & hiza ben fulladt a Jénos.

*

— Patikai dolgok, —
(Mit hozzon Jutka a patikiabaél?)
antal bar zam inni Va Lo z8d zsir 4 kr.
*
T. Gyogyszertar Ur azt az kis flastromot Akit az Ro6th
Orvos fir hozot tesék ebol kivoni Korhdzi Apoio. 8. M.
*
7382
p
Tekintetes kir. jardsbirésdgnak
I,.lm
460
T. e. p sz becses felhivdsra vonatkozva, van szerencsém
tisztelettel értesiteni, miszerint B . . . Jdnos haldleset felvételdt —
ugy a hagyaték leltirozdsdt megejteni nem tudtam, a meny-
nyiben & nevezett tobbszori fel szollitdsom

daczdra sem jelent meg hivatalos helyisé-
gemben

. lon 1880 april 19
G.I.m. p.
kirjegyzo,

TEK.

ZERKESXTOI (:_zzm:
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R. J. (Dresk.) Az a levél, ha
nem is szabu!,omn, de tisztin érthe-~
téleg van irva; nevetséges meg épen
= semmi sincs benne, — K. N
(N.-Vrd,) Mar megmt. egy uj egylet, mely azzal kezdi mﬁk&dé«ét
hogy — ingyen lapot kér »a czél nemességes tekintetéhol. Ugy
latszik, még sokdig nem fog megsziinni a divat, hogy néhdny ember
Ossszedll »képz0 egylete-nek és csindl maganak ingyen kaszinot.
Kérelmét nem teljesitentk, ha rajtunk dllana is; anndl kevésbbé
tehetjiik, mikor ez a kiado dolga. — N, (N.-Szbn.) Bajos kideriteni,
mennyi esik a sprivit Magyarnyelv tanitbe és mennyi a német
nyomda rovisira. Csak hadd tanitson a jAmbor; akdrmily kevés
sikere lesz, az is lesz valami. — B. B. (Bdpst.) Nem jok. — S. A,
(Bdpst.) A esodabogir nagyon sovdny. A misiknak taldn hasznit
vehetjitk, — Asmodi. Alkalmilag folhaszndljuk, — W, J. (Ard.)
Magunk is rdismertiink azokra a képekre s aztan & masik dolgon
anndl inkdbb — mosolyogtunk. Persze, mellesleg bimultunk is
ekkora — bitorsigon. — B. Z. (Bga.) Egy-ketts bevilt. — Két
didk. (T'ply.) Csak egyiigyii, de nem mulatsigos. — B. E. (Lgs.)
Nem rendelkeziink mar példanynyal; talin antiquariusi uton volna
megszerezhetd. — Tormatollu. Epen nem esipnek. — Guizot.
Nagyon szomoruan jellemz6 tény ugyan,amit bn ir, de nem tartozik
a nyilvinossdg elé, mert mindenki ur & maga hdazdban., Csak ami a
nyilvanossag el6tt torténik, vagy amit nyilvinosan szerepls ember
tesz, ahoz van kdze a szatirdnak.

FelelOs szerkeszt6: CSICSERI BORS.

AAJ
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HIRDETESEK.
Vadaszat kedveléinek.

ORALANCZOK,
J6 mindségh beldtt kétesovl Lefau-[4.50. Kutyavesots zsincrok nUﬁl iy

chenx-fegyver valodi Ruban-csi-|frt 12, kutynostorok frt 1,2
yel 25, 28, 30 frt. Damaszt-csbvel 385,|Uj \ﬂro‘x agardszo ostor 4, 8 "' |l-

40, 50, 75 frt. Kétestvi Lancaster- kutyaidomité nyakravalé frt1.20,1.50, |
fegurer valsdi Ruban-csbvel 85, 40,|Vaddezkirtdk ¢ jelado sipok 60 kr.,
45, 50 frf. Damaszt-csdval § 0, 70,1, 1.50, 2, 5, 10 frt, Vad: m‘«"‘ 10,
75 frt. Csbsz-fegyver frt 6.50, 7.650,115 frt, f-~g\\cr' dkok
kétesovil knpvlw fegyver 12.50, 16, knmém fegyverszekriny

18, 20 {rt, Egycstvii Lefaucheux kerti| Vaddsz- -székek bot gyandnt
fegyver fitk s2dmdra 85 frt. Werndltok {rt 4.20, 6, 10, Lipn

Legjobban osztilyoziasra alkalmas

iredel] | MEawew- |{rjgrik

b,000

Kozkedvelt vért lan- Kérem
¢czok darabja 5 mirka =
3 forint osztr. ért. & valodi

aranytul meg nem kiiloz-

gydri-

vontesdvil ismétld golyds fegyver nugyjtonsdgi fedéllel Hem3 NPT | i T T 3 p :
vadakra 52 fl'tb T gt \ﬂd)\~2<g"lm,ﬁ()|mk 'b'utll"ltl‘l'hut“k. 5 Gvi irdsbeli gI( X ]Elv‘ényt
efauche 00 drb.|kelme és bbrbol frt 4.50, 7.5 Jotallas, ' forzalomban. civanni,
Toltények L rm“rj‘xdl b esOkopony kimrsdval 10— tig, Jotallasi jegy A mal 7
barna frt LJU 1.80 livész-jelvények 100-a 15 ), napon nalam megvelt vért
arn o) ks S I
I'sh rendd s5ld 1.80 220 , , [érczbdl frt “‘- lb'l ::U 18, y39 la lanezért © évi jotd 30
3 90 2.30 e T = 99, Allalok ¢l azaz & .2
}?;)c:::;tll:xb:r'::in 1 AR 2" o o) Bernaek pulatarté \.nl!.n!)k I, azaz én vissza
Nagy vads \km]é[.“l 1x v.Laneastar] ner binpépe 1, ‘m ezen linczot a Ao l"'e.ll

fizetett pénz vissz
mellett azon esetben, ha az
milat mellett meg-

dobox 80 kr.|¥ ndvunlugnmk
titzi jatékok| "

‘j !"Ma;:‘q-- ‘1»1

Lefaucheux vagy Lancaster fegyverb e 5 édvi ha

kilovdlk, mozsdr rllk(‘ll’lka‘. 5 e teketednék

durmodssal tuczatjs  frt. 240,2.60 j|Aczal “"“("bc‘ l'r'(- 2.6 L'\,:" v

szines csil- [pincretok 3, B, 7 ; Griinbaum M., Berlin C. 34.

Ingolklal tuczatja frt 240,260, 1850, 14.25. Vaddsa taplo s sapka 1 fl" Jeruzsalemstrasse. ]
Tol b-uvx'gmmk 200drb. 40 kr., peirizst | Vadasz 'l'"m'”—’"l' saliny . A megkiildés mint levél 76

fojtds, ‘haromfile 1 dobozban 65,55 Irr
Flobert-puska, nem durrand .
vészethez szobdban liasz udlliats, &8
poréttel kisebb madarakra 12, 14, 17 !
20, 26 (rt, Flobert-pisstolyol: 7.50,|
10, 14 frt, Flobert-tilténgek 100 db,
golyas 50 kr., frt. 1.60, sorétes frt 1.50,
2,50, vasezéltabla kingré bo
Iu’mcul frt 5.50, nagyobb mozsireal
9 frt. Vont csbvii hat lovetd biztons
revolverek 254drh wltenynyel 5,
6, 8 frt, vésezett 6,7, 9ftt, finomabb
kisllitasban 10, 14, 20 frt, kozépen
gyuld angol Bull-dog kis formiju
<108 lovési revolver 10, 12, 18 frt
Revolver-toltinyek 100 drh, 1.80,
240, 8 frt. Laneaster-revolver-tolté
pyek 100.a 3, 3.60, 4 fri. Bér revol-|

ver-taskalk {rt 1, 1.15, 1.30,

A vadaszat egyéb kellé-
Bied. Lefaucheux ée Lancaster tolté- megtekintés végett drasoknak és kész

vimmentesen torte-
nik. Ismét eladOknak drle-
angedés, g

e [BUDAPESTEN, | 782

450, 1.°9, I/—/— T TRAr NN —

Uj! Bogardus tiveg- - o
gombdobo-gp czdllovészet
“(tanuldshoz 15 frt, 100 drb. rfhe‘,hel | chloco .quueur
toltott uveggdmb 5 frt (Liguor Chigeoeae [forlificans)
6, erds vaddsz-, Tudominyosadymegvizsgilva meg-
pontosan jaxo Niki provalyva és tolNgtélyességek altal
remontoir zSebh- ajdulva mint KitdRd hatasa telje-
Ora 2-0s porfodel- sen artalinatif®y étrendi
lel, kules nélkl fel-
hughatd, rontidsnak killdnlegesen kellomes és gyors
i or ss V2L TN
b o feliiditésére,

[nalkl igasithats 10 1t “Ajdalbitom || relélesziése és megerssité-
Nére az clgyengillt és elzsibbadt

- A newrégiben vagyonhukott nagy britannia-szfist gyar csidu-
megétol dltalvett britannin-eztistdrak, minden dron vagy jobban
mondva

ingyen osztatnals szét.

6 frt 85 krnak bedtildédse vagy utinvétele mellett barki {sa ko-
vetkezd 45 targyat kaphatja a valodi érték negyed dran, ugymint

8 drb Kitlind jiwdgu asztalkés, britannis ezlist nyélle!
valédi angol nozdél pengével,
legfinomablb villit, britannin-szlist egy darabbél,

kesztilek 1.20, 2,40, toltény-becsavard- vagyok; ha mog nem folelne, 8 nap f(‘]’i Qr(‘l]ek 6 , britannia evékanalat, timir, ind =

£#p3 75, 5 ft, Gyutacs-beillesst 85 kr.| utdn is a pénzt visszatériteni. az izmok és azok feszerejé: 8.5 > kivéskanalat a legjobb mindsdgi, Nind a 45

.55, 4 frt. Tolténytarts ovele 2, 8.50, == Minden télem voit puskat johird | | nek erdsitésére,megiop 6 » késtartd, farzy ezelott

5 frl toiténytaska kemény ungul bor-|pu=ku mivesem belévi 63 10 minta- ‘ konyan Gditd, felvidité és 1 . legfinomabb tdmor britannisn-cxfist lovesmerd, R

L3l 24, 82, 36 drb tltényre 8.75, 10, lioltenyeket mollekelok, mindimellett || felserkentd hatissban. Egv- L5 . tejmerd, 30 frt, most

12 irt, Vaddss-taska vizhatlan kel-lukdrmi okndl az meg nem felélne, ||szersmint kitiing ogyetemes gyoe g A g0l Victoria iileza, fnom visett, esak 61rt95
mébdl, Chagrin, borju, bagarin bérbol, (mdssal kicserélem, vagy annak 6rté- | morgy6gyszer is kivaltképn 3 o -hasiselios xalon agialeygriyatarts,

sraikhoz ardnylag megleleld kidllitds- kel kivinatra megtéritem; do meg || rosz & megzavart emésziés, : » - briiannis-9shs “"'“k"‘ krba kerill.

ban 3.60, 4.50, 6, 8, 12 frt, nagyobb eddig t. vevdim a tolem vett fom\o rel | Sivagytalansig, gyomor: 2 | Boom hr,m:ni.‘f::‘u:;r‘ v

nyulsakkal frt 7.5), 10, 14.50, ko= mog voltak elégedve, mert 4 kicserélést EOres, hélgbres, 1, Dbritt-exlist kivé-taleza (Tablett,)

5 zsd ger yomorégés
glr:’l;’g‘gmmu o ulaknk l 3 5 nem - igen vették igénybe. | haqrol,su.'fiil‘:jnn. an‘fm- Mind a 45 tirgy & legfinomabb'é4 a leglobb; britannia-ezlisthdl
rébamegrende! ] o s 2 o 5 y ale omabb & eglobb by - £
KERT eiéseknél képes drjegyzéket mellékel :2fe"—"::'|:; ry -;:g{..‘m AT Kikztys, maly as egyodtill Srokké, febdren riarsds (A%, h & YaISHS
ERTESZ TODOR, Budapest, Dorottya-uteza 1. || —é aranyeres-bantalm eziistti] még 25 évi hasznalat urdn sem kiilinboztothetd meg, miért
stb. sth, ellen  Mindezen Allapotok Jotallas is nydjtatik. Hivatkozom a tomegosen bedrkezd ko-
. L | szbnetnyilvinitisokra, melyeket folytatdlag bitor leendek a nyilvinos-
N P, ' ' Chiococa liguenr haszndlata & 3
' b l|0 llm J Io. " mellott s leggyorsa sig elébe hoxnl.
=] tosabban tavolittatnak el, miiltal A ki tehdt pénziért j6 és becsiiletes drut nem
a osSdtdmeg roppant Aruraktiranak minden Aron el kell arasltva azok n-h{w;hllﬁ‘a folytan ko pedig szemetet akar, forduljon egyedit
lonnie. Ezen cz8lbdl ajdnljuk a kbvetkezd Aruraktirt a becsdr fele ille- zotesen A legmagasbb & legeritel- s : Ny
tileg a  vételir egy negyed drdn, Jesebb életkor is érethetik el Izre .
-“- < nézve felilmuljs & legfinomabb NELKEN L" h”[aﬂma BZDSt ngvnﬁkssgéhez
A becsérték 11 forlnt 50 kr oszt. ért. asztali liguenroket. Rzen ehfoco- néog, VI., Wlndmﬂhlgaue 26.
L on liguenr kitind ége foldl szdm rey L gehe s !
R “221;:: :u::‘(‘ fsfﬁhzamtrr :)?:l'; d(::':" 3 ¥l falan tekintélyesség bizonyitvinys (A femtebbi keészlet Griisi keleodbuiginek kovetkentdben 8 gyors
inga-6ra. 6 den tdmor aszta'i keo. 's drb tdmdr villa. 6 &5 kdszonetnyilvinitdsa dll sxive megren r;\n kivanatos. A tetszésnek meg nem felelés emshcn a
drb legfloomabb bessemeri ovikanidl. 6 drb legfin mabb gett készan. Ara egy péns minden_ellenvetés adikill visessadatik. '
bessen.or! kavéskandl 6 drb valédi batiszt vAszon vseb- tdet! palaceknake  ponice % Ninden mis czég dllal hirdefeft készletek utimottak, ﬂ
kendd, bestogezve szives szegélylyel. 1 dib va'édl Japd | nar- baszadlatl utasitdssal Lat uye
eroyd 2 drb bronzalak Kyﬂl’tvllll‘lé 1 drb szinhazi At 3 frt xmmn,,:h»o- posta dij 20 kr
csd elefdnt ocsontbl, kissz-1fi. 8 par ryA . férfl har snya A 15 készitésl és szétkiil.
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agoly6lalojn 30 kr. Szines gn;nr lampionok k:-rmnmcéwﬂlyek kivilagitas
oz, Harmonium siplddik g

iplida 9 —11 friig. Legjobb Moskow Cignrettpapir -xzuj\knvul ohajlas sz
nth oleso cigaretll Onmagh gydrtdsaboz 100
Okr. Gydrilagi kessitéshez gép 3 frt. Harmontka accordeon tremolo trom
obb contra bussal 15—21 friig. Id6 joslo barit
J0kr., héymérdvel 1.35—2 friig, Madar kuliticn asztalkdval 8—14 fruyg
Virdg ssztalok 8 —20 friig. Fikus edények allviny
yezd 20 kr. Divatos le
gyeed 1 —25 frt. U Gydngyvirag illatszer, igen ked

itn diszszel 7 frt, on

Mulattatasul!

Durranas nélkoh Flobertpuska czl s wa
dir loveszethes 12, 14, 18 24 frt ehez 100 toltény
50 lkrtol 1.80 Vas czaltdbla kiugrd alakkal és mo-
gadrral 9 frt, kuglizo babuk 2.25 Lignom sanctum goly6 1.40-161
4frtig. Ang. Croquet jatek 15—25 friig. Kanka jitek dtz)

2.40. Gummilapda 20 krtol 1 frtsg. Haldsz6 eazkizok, 2sinorral
ellatott horgok 10 krtol 1 80ag, halok, haldszo botok 1—=16 frt
caalogat6 legyek horoggal dizje 80 kr. Dr. Schreeber teljes tor
nakészuleke tskolaval 15 frt, Egyes Torna-eszkizik
kivint nagysigban oskoldk részére. Gyermelk hinta 18.50. Tor

és 7 senedarabbal 121

rb. 35

nynl 59 frtig. Japaml

velt frt, 1.20.

| nip utdn is o panzt visszatériteni,

| 404
wr ke

Mﬁcum k(inyvkiadé-lﬁ\ra%an

gielent s dltala minden kinyvkereskedésben kaphatd:

i

. . o Dohdnyvaps péplinjtd kerékkel, kénnye
Do‘lﬁr“’ Z6k “al\ o kezelhetd lgﬁ fr l’. Dolidnyt nedvesen tarte
wuion 8.50 —4.50-ig. Goz pipassar tisztitd 1 80, Strassburgi szdrazan szivi
mddsapipa 1—1.50, Bugo taleza 1—1.25. Kauoezws gyufn-tartd 85 krto
Onungatol mikodd cignrette gép dobidnytartoval 2 frt. Narguil
dolidnyzo }mlnwzk 2.80—8 frtig. :
Megrendeleseknél képes drjegyzéket mellékel

iKertész Tédor, B

5 Do rotti - nlezal-

friig, madartanits

kr. Ehez késau

UDAPEST,

UJ ¢ Szolid valodi Nickl tartés és pontosan jare
+ Remontoir zsebora kettds fodel
lel kules nélkal felliuzhats, yomldsnak nines kitéve
mert mutatéjs kinyitis nélkul igaathato 10 fre. Ayanl
atom megtekintés végett orasoknnk, kesz vagyok, ha meg nem fulelue

Budapesten (Ferencziek tere 3, sz.)

Az ember tragédidja.

Drimai kéltemény,

Irta MADACH IMRE.

Otddik kiadas. Ara | frt 50 kr.
gol vdszonban aranyvdgdssal diszesen kotve és a kolto

arczképével 2 frt 70 kr.

OBERNIER ASSZONY.

Regény. b
Irta: DAUDET ERNO.

Franczidbd! forditotta : Giinther-Kégl Emerika.

‘teljesen mélté a regény gydnyorit tartalmdhoz.

Ara 80 kr.

Robernier asszony Daundet egyik legkivalobb regénye,
emberi szénveddly lazas hullimzdsat festi mesteri tollal a
rz6 azon megragadd kdzvetlenséggel, mely az élet viszo-
inak alapos ismeretén és behaté megfigyelésén alapszik.
ljuk a szenvedély rémes hatalmat, mely szétbontja a legszen-
b kotelékeket, dldozatul koveteli az erkdlesi élet nagy
elmeit, ldbbal tapossa az emberi sziv legnemesebb érzelmeit,
lyek rombolé erejét akaddlyozhattik volna, A kép, melyet
, ép oly hii és természetesen igaz, mint a mily megragado.
<0ti figyelmiinket s mindvégig ébren tartja, sbt fokozza ér-
10désiinket, 8 a mi mindennél értékesebb, az ama szeren-
s megoldds, melylyel a bonyodalom véget ér, Erkolesi érzé-
k megnyukszik, olvasva a végkifejltdést, &8 midén sajndla-
kat nem vonhatjuk meg az aldozattdl, a kit érzelmeinek
180 meghasonldsa vitt az Orvénybe, lelkiink felmagasztosul
emberi életet irdnyz6 nagy eszmék tiszta diadaldn. A fordi-

Tovabbig

Porzd Téreraevelel.

Rajzok a tdrsas élethol, a cxaldd
korébol, uti vazlatok stb.

Irta
AGAIX ADOLTF.

Uj olesy kiadds.

— 2 kitet. — 46 iv. —
Ara 3 torinu

E czikkek felol csak egy
vélemény uralkodik: hogy azok
gy formdban, mint tartalom.
ban a legjobbak soraba tartoz-
nak, mik a magyar szépiro-
dalomban az ut6bii években
megjelentek. Humor, guny, kol
toi melegséy, finom részletezés.
szellemes jAtszisag, élénk szi-
nezés, konnyedség, feliiletessée
nélkiil 8 végig ~zabuatos, joizil
magyarossag, mely sehol sem
vilik pOriassa — ezek szon tu.
lajdonok, melyek e gyiijtemény-
nek megadjik sulydt és bsecer,

Azélethdl ellesve.
Benzédlyek
Irta: TOEATI MOR.
Hérom kitet dra 8 frt,

A ragyogd tollu ir6 ez
ujabb szépirodalmi dolgozatai-
nak gyfijteménye oly gazdag
és viltozatos tartalommal jelent
meg. mely alkalmat nyujt a ko-
z0nségnek, hogy kedvenez irdja
sokoldalu tehetségének legkil-
16nbdz8bb sajétadigaival megis-
merkedhessék, Targyait tul-
nyomélag az élethdl és pedig a
magyar életb6l meriti ugyan,
de pl. 3Az, ezerkettedik éjsza-
kdban« dtesap ama térre is, hol
élénk képzelete egészen szaba-
don répiilhet, mig a sRendki-
vitli n0kbene a vildg tOrténe-
nagy tarhazabol keres anyagot
Kivald érdeket kolesondz s
gyiijteménynek, hogy a kdzle-
mények tekintélyes része naplo-
szerit foljegyzés, melyben a
Jokaindl oly megkapd kizvet-
lenség elleadllbatlanul vonzza
magdval az olvasét, A »>Hajdan,
most és valahae czimfinek pl,
A Svabhegy képezi szinterét.
JOkainak a kedvencz helye a
hol, mint e kbzleménye végén
elmerengve mondja, »pihenni
akar.« A harmadik kitet foré-
szét olaszorszdgi utazdsdnak
leirdsa tolti be, ritka megfigye-
léssel, élénk szinekkel, érdeke-
sen festett utirajz, melyben &
klassikus f6ld hatdsa az ird lel-
kére 8 a benyomds meleg kilte-
kedélyére oly vardzst kolesd-
ndz e kivald bajjal irt memoirdi
nak, mellyel kevés >utileirdse
dicsekedhetik az irodalomban.
— A viltozatossagban pdrjat
ritkit6, de mindeniitt k&ltsi tar-
talmu gyiijtemény bizonydra a
legkedvesebbolvasmanyok egyi-
ke a lesz magyar kozonség elitt,
Tovibba :

EGY CHINAI VISZONTAGSAGAI
Chindban.

Regény.
Inta Forditotta

VERNE GYULA. VISI IMRE.
Ara 1 frt 20 Er.

A hires franczia regényird ez alkalommal egy filozdéfiai
igazsdg bebizonyitdsira haszudlja fel sokoldalu s oly szellemes
tollit. Ez igazsig az, hogy uem tudja felfogni a boldogsig
becsét, ki soha boldogtalan nem volt. Bzt az igazsigot azon-
ban, mely a mi eurdpai viszonyaink kdzt bizonyitgatva — hol
ki az, ki nem volt boldogtalan — kevésbé lenne meggysz0
erejil, szerz0 China exotikus, bizarr, de érdekes talajdn fejti ki.
Kin-Fo & regény hose, elveszti vagyonat s ennélfogva, miutdn
magédt hozzdtartozanddi javdara mesés Osszegig biztositotta, ne-
velGjét & bardtjat Vangot felkéri, felhatalmazza, hogy egy hé
lefolydsa alatt Olje meg Ot. KésObb eldll e szdndékdtol de
Vangot sehol nem taldlja, hogy felhatalmazdsit tOle vissz. -
kérje. Vang keresésében éli dt azokat a >viszontagsigokate,
melyekOll a konyv czimét veszi, s melyek az olvaséval meg-
ismertetik a chinai életet. Nem utolsdé érdekes részlete a mi-
nek az, mely a chinai nOket ismerteti, az eddigi egyoldalu né-
zett6] meglehets eliitoleg, s Lé-U urhdlgy, Kin-Fo vilasztottja,
minden chinaisdga daczéra is nagyon kellemetes teremtés. A
mil tartaméandl fogva, kivalélag alkalmas ifjusdgi olvasmdny-
nak is; de meglett ember sem lapozgatja haszon és kedvtelés
nélkiil érdekes részleteit. A franczidban mdr 20 kiaddst ért,
noha csak Gsszel jelent meg elOszor.

A magyar nemzeti irodalom

torténeti ismertetése.
Osszedllitotta

BEOTHY ZSOLT.

A kozépiskolik VI, VIL, VIIL, osztélya szimdra,
1. kdtet.

A legrégibb idoktdl Kisfaludy Karolyig.

Masodik javitott és bdvitett kiadas.
Arn 2 frt,

Az elzart gyamledny.

- Vig elbeszélés.
mTA DEGRE ALAJOS.

Ara 90 krajezér.

Degré Alajos, jollehet végi sikereit a magasabb tdrsa-
dalmi kordk életébsl tollhegyre szedett, elmésen s elSkeld
modorban irt rajzainak koszoni: érettebb kordban mégis meg-
vilt e légkortdl s nem egy osztily, hanem a szélesebb alapon
nyugvod, jelentfségére nagyobb kozéposztily, tehdt a hétkdz-
napi élet erSsebb OsszeiitkGzéseibll alkotja regényeit, melyek
mind szdmosabb olvasét gyiijtenek nz érdekes elbeszéld koré.
Ebben a regényében, melyet ezennel a kizdnségnek kii-
18nbsen ajanlunk, a szeretetreméltd szerzd egy népies szinezetit
elbeszélést nyujt, melynek egyes alakjai hogarthi éllel jelene-
tei piros pozsgds humorral vannak elénk tintetve, mig maga a
mese végig kellemes fesziiltségben tartja idegeinket s helyzetei
néha oly dramai kbzvetlenséggel hatnak, mintha testi szemeink-
kel litnok — valamint hogy szerzd kétszeresen szolgilna a ha-
zai irodalmat, ha ezt a mitvét a szinpad szdmdra is 4tdolgoznd,
mint teszik ezt a franczia regényirok.

Azok kbzé az olvasmanyok kizé tartozik e kdnyv, melye-
ket, mint mondani szokds, egy GlIt0 helyében olvas el az ember.

Budapest, (1880.) Nyomtatja a kiadé-tulajdonos: Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytirsulat.
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